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12.11.1993. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 279/1

PADOMES REGULA (EEK) Nr. 3118/93

(1993. gada 25. oktobris),

ar ko paredz nosacijumus, saskana ar kuriem arvalstu parvadataji dalibvalsti drikst sniegt kravu
iekSzemes autoparvadijumu pakalpojumus

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,
un jo Ipasi ta 75. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),
I | . 2
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (?),

nemot véra Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzi-
numu (3),

ta ka saskana ar Liguma 75. panta 1. punkta b) apak$punktu
kopéjas transporta politikas izveide ietver, inter alia, nosacijumu
izklastu, saskana ar kuriem arvalstu parvadataji drikst dalib-
valsts teritorija nodarboties ar transporta pakalpojumu snieg-
Sanu;

ta ka ar 3o prasibu nodomats atcelt visus ierobezojumus, kas
veérsti pret minéto pakalpojumu sniedz&ju personu, pamatojo-
ties uz vina pilsonibu vai uz to, ka vin$ veic uznéméjdarbibu
cita dalibvalsti, nevis taja, kur $ie pakalpojumi jasniedz;

ta ka, lai o prasibu varétu istenot netraucéti un elastigi, pirms
galigas sistémas ievieSanas butu japaredz kabotazas parvada-
jumu pagaidu sistéma;

ta ka kabotazas parvadajumu veikSana var bat atlauta tikai
parvadatajiem, kam ir izsniegtas Kopienas atlaujas, kas
paredzétas Padomes Regula (EEK) Nr. 881/92 (1992. gada 26.
marts) par piekluvi Kopienas kravu autoparvadajumu tirgum,
ja parvadajumus veic uz dalibvalsts teritoriju vai no tas, vai ari
Skérsojot vienas vai vairaku dalibvalstu teritoriju (4), vai ari
parvadatajiem, kam atlauta daZzu kategoriju starptautisko
autoparvadajumu pakalpojumu sniegsana;

() OV C 317, 7.12.1991,, 10. Ipp. un OV C 172, 8.7.1992., 22. Ipp.
() OV C 150, 15.6.1992., 336. Ipp.

() OV C 169, 6.7.1992., 30. Ipp.

(9 OV L 95,9.41992, 1. Ipp.

ta ka $adai pagaidu sistémai biatu jaietver pakapenisku Kopie-
nas kabotazas parvadajumu kvotu ievieSana;

ta ka batu janosaka minéto kabotaZas parvadajumu atlauju
izsnieg$§anas un izmanto$anas noteikumi;

ta ka batu jafiksé uznéméjas dalibvalsts prasibas, ko pieméro
kabotazas parvadajumu operacijam;

ta ka batu japienem noteikumi, lai varétu veikt atbilstigus
pasakumus attiecigo parvadajumu tirgu nopietnu traucéjumu
gadfjuma; ta ka $im noltkam ir jaievie$ atbilstiga procediira
lémumu piepemsanai un vajadzigas statistikas informacijas
savaksanai;

ta ka ir velams, lai dalibvalstis sniegtu cita citai savstarpé&ju
palidzibu noliika nodro$inat ieviestds sistémas pareizu piemé-
rosanu, it Ipasi attieciba uz sankcijam, ko pieméro parkapumu
gadijumos; ta ka $im sankcijam vajadzétu but nediskriminé-
josam un proporcionalam parkapumu smagumam; ta ka ir
vajadziba paredzét apelaciju iesnieganas iespéju;

ta ka Komisijai vajadzétu periodiski iesniegt zinojumu par §is
regulas pieméroSanu;

ta ka lai izpilditu saistibas, kas tiek uzliktas Padomei, janosaka
galiga speka stasanas diena sistémai, kas dod iespéju veikt
kabotazas parvadajumu operacijas bez kvantitativiem ierobezo-
jumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Katrs autoparvadatajs, kas veic kravu komercparvadaju-
mus un kam ir izsniegta Kopienas atlauja, kura paredzéta
Regula (EEK) Nr. 881/92, ir tiesigs saskana ar $aja regula
izklastitiem nosacijumiem pagaidu karta sniegt iekSzemes
autoparvadajumu pakalpojumus komerciala noliuka cita dalib-
valst, e turpmak, attiecigi “kabotazas parvadajumi” un
“uznéméja dalibvalsts”, neizveidojot $aja valsti juridisko adresi
vai struktiru.
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2. Katram parvadatajam, kas dalibvalsti, kurd vins veic
uznéméjdarbibu, ir tiesigs saskapa ar §is dalibvalsts tiesibu
aktiem veikt Pirmas direktivas (!) pielikuma 1., 2. un 3. punkta
minétas kravas komercparvadajumus ar autotransportu, turklat
ir atlauts saskana ar $aja regula paredzétajiem nosacijumiem
veikt vajadzibas gadijuma ta pasa veida kabotazas parvadajumu
operacijas vai kabotazas parvadajumu operacijas ar ta pasa
veida transportlidzekliem.

3. Atlauja veikt kabotazas parvadajumu operacijas atbilstigi
parvadajumu veidiem, kas minéti Pirmas direktivas pielikuma
5. punkta, ir neierobezota.

4, Katram uznémumam, kas dalibvalsti, kura tas veic
uzpéméjdarbibu, ir tiesigs saskapa ar §is dalibvalsts tiesibu
aktiem veikt kravas paSparvadajumus ar autotransportu, ir
atlauts veikt kabotazas paSparvadijumus, ka noteikts Pirmas
direktivas pielikuma 4. punkta.

Sa punkta istenosanai Komisija pienem siki izstradatus noteiku-
mus.

2. pants

1. Lai nodrosinatu pakapenisku 12. panta noteiktas galigas
sistémas ieviesanu, kabotazas parvadajumu operacijas no 1994.
gada 1. janvara lidz 1998. gada 30. jinijam veic Kopienas
kabotazas parvadajumu kvotu robezds, neskarot 1. panta
3. punktu.

Kabotazas parvadajumu atlaujas atbilst paraugam, kas paradits
I pielikuma.

Kopienas kabotazas parvadajumu kvota ieklauj 30 000 ieksze-
mes parvadajumu atlauju, un katra no tam ir deriga divus
ménesus; kvotu ik gadu palielina par 30 %, sakot ar 1995. gada
1. janvari.

2. Pec dalibvalsts pieprasijuma, kas jaiesniedz lidz katra gada
1. novembrim, vienu kabotazas parvadajumu atlauju var
parveidot par divam isterminpa atlaujam, katra no kuram ir
deriga vienu ménesi.

Istermina kabotazas parvadajumu atlaujas atbilst paraugam, kas
paradits II pielikuma.

3. Kvotu sadala starp dalibvalstim $ada veida:

(") Padomes Pirma direktiva (1962. gada 23. jilijs) par dazu kopigu
noteikumu ievieSanu attieciba uz starptautiskiem parvadajumiem
(kravu autoparvadajumi) (OV 70, 6.8.1962., 2005./62. Ipp.).
Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EEK) Nr. 881/92
(OV L 95,9.4.1992., 1. Ipp)).

07/2. sgj.
No 1998. gada
1994 1995 1996 1997 1. janvara lidz
30. janijam

Belgija 2593 | 3371 | 4383 | 5698 3704
Danija 2516 | 3271 | 4253 | 5529 3594
Vacija 4252|5528 | 7187 | 9344 6 074
Griekija 1146 | 1490 | 1937 | 2519 1638
Spanija 2688 | 3495|4544 | 5908 3 841
Francija 3516 | 4571 | 5943 | 7726 5022
Irija 1169 | 1520 | 1976 | 2569 1670
Italija 3520 | 4576 | 5949 | 7734 5028
Luksemburga 1207 | 1570 | 2041 | 2654 1726
Niderlande 3662 | 4761 | 6190 | 8 047 5231
Portugale 1525|1983 | 2578 | 3352 2179
Apvienota Karaliste| 2 206 | 2 868 | 3729 | 4 848 3152

3. pants

1. Kabotazas parvadajumu atlaujas, kas minétas 2. panta,
atlauj to sanémeéjam veikt kabotazas parvadajumu operacijas.

2. Kabotazas parvadajumu atlaujas Komisija sadala pa dalib-
valstim, kuras parvadataji veic uznéméjdarbibu, un parvadata-
jiem, kas uz tam pretendg, tas izsniedz konkrétas dalibvalsts
kompetenta iestade vai struktira.

Atlaujam uzliek tas dalibvalsts atskiribas zimi, kura parvadataji
veic uznéméjdarbibu.

3. Kabotazas parvadajumu atlauju noformé uz parvadataja
varda. Sis parvadatajs nedrikst to nodot tresajai personai. Katru
kabotazas parvadajumu atlauju drikst izmantot katru reizi tikai
uz viena transportlidzekla.

“Transportlidzeklis” nozimé taja dalibvalsti, kura parvadatajs
veic uznémeéjdarbibu, registrétu mehanisku transportlidzekli vai
sakabinatus transportlidzeklus, no kuriem vismaz sakabe ietilp-
stofais mehanisks transportlidzeklis ir registréts dalibvalsti,
kura parvadatajs veic uzpéméjdarbibu, un ko izmanto tikai
kravu parvadajumiem.

Arvalstu parvadatdja riciba esoSais transportlidzeklis var biit
vai nu vina pilna ipaduma vai iegadats uz citiem pamatiem,
tostarp ar pirkSanas ar nomaksu, nomas vai lizinga ligumu.

Nomasanas gadijuma parvadatajs noma transportlidzekli dalib-
valst, kura vin$ veic uznéméjdarbibu, kabotazas parvadajumu
operaciju veikSanai. Tomér arvalstu parvadatajs, lai netraucéti
pabeigtu kabotazas parvadajuma operaciju, ja transportlidzeklis
salist vai notiek celu negadijums, drikst nomat transportli-
dzekli uznéméja dalibvalsti ar tiem paSiem noteikumiem ka
parvadataji, kas ir rezidenti.

Mehaniskam transportlidzeklim Iidzi jabat kabotazas parvada-
jumu atlaujai un nomas ligumam, ja tads pastav.

4. Kabotazas parvadajumu atlauja jauzrada katru reizi, kad
to pieprasa kontroles darbinieki.
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5. Diena, no kuras sakas kabotazas parvadajumu atlaujas
deriguma termins, jaieraksta $aja atlauja, pirms to izsniedz tas
dalibvalsts kompetenta iestade vai struktiira, kura parvadatajs
veic uznéméjdarbibu.

4. pants

Parvadajumu operacijas, ko veic saskana ar kabotazas parvada-
jumu atlauju, ieraksta registracijas lapu gramata, un Sis lapas
kopa ar atlauju astonu dienu laika péc atlaujas deriguma ter-
mina beigam nodod tas dalibvalsts kompetentai iestadei vai
struktiirai, kura parvadatajs veic uznéméjdarbibu.

Registracijas lapu gramata atbilst paraugam, kas paradits III
pielikuma.

5. pants

1. Katra ceturk$na beigas tris ménesu laika, kaut gan Komi-
sija var $o periodu saisinat lidz vienam meénesim 7. panta ming-
taja gadijuma, katras dalibvalsts kompetentd iestade vai
struktiira dara Komisijai zindmu informaciju, kas attiecas uz
kabotazas parvadajumu operacijam, ko $a ceturksna laika vei-
kusi rezidenti parvadatdji, izsakot $o informaciju parvestajas
tonnas un tonnkilometros.

So pazinojumu noformé tabulas veida, kuras paraugs paradits
IV pielikuma.

2. Komisija iespgjami isakaja laika izstita dalibvalstim kopsa-
vilkuma parskatus, ko sagatavo, pamatojoties uz informaciju,
kura iesniegta saskana ar 1. punktu.

6. pants

1. Kabotazas parvadajumu operaciju izpilde, iznemot gadi-
jumu, ja Kopienas regulas paredzéts citadi, ievéro normativus
un administrativus aktus, kas uzpéméja dalibvalsti ir spéka
sadas jomas:

a) parvadajumu ligumu likmes un nosacjjumi;

b) autotransporta lidzeklu svars un gabariti; §is svars un
gabariti, atkariba no apstakliem, var parsniegt attiecigus
raditajus, ko pieméro dalibvalsti, kurd parvadatajs veic
uzpémejdarbibu, bet tie nekada gadijuma nedrikst parsniegt
tehniskos standartus, ko apliecina ar Padomes Direktivas
86/364/EEK (V);

) prasibas attieciba uz dazu precu veidu, jo Ipasi bistamo
kravu, atrbojigu partikas prec¢u un dzivnieku, parvadasanu;

(") OV L 221, 7.8.1986., 48. Ipp.

d) braukSanas un atpiitas laika rezims;

e) pievienotas veértibas nodoklis (PVN) transporta pakalpoju-
miem. Saja joma pakalpojumiem, kas minéti $is regulas
1. panta, pieméro Direktivas 77/388/EEK (3 21. panta
1. punkta a) apak$punktu.

2. Kabotazas parvadajumu veik$anai izmantojamo trans-
portlidzeklu konstrukcijas un aprikojuma tehniskiem standar-
tiem jaatbilst standartiem, kas noteikti transportlidzekliem,
kurus laiz ekspluatacija starptautiskos parvadajumos.

3. Prasibas, kas minétas 1. punktd, pieméro arvalstu
parvadatajiem ar tadiem paSiem noteikumiem, kadus dalib-
valsts pieméro saviem pilsoniem, lai noveérstu jebkadu atklatu
vai apsléptu diskriminaciju attiecba uz pilsonibu vai
uznéméjdarbibas veikSanas vietu.

4. Ja tiek konstatéts, ka, ievérojot iegiito pieredzi, japielago
1. punkta minétais jomu uzskaitjums, uz kuram attiecas
uznémgejas dalibvalsts normativi un administrativi akti, Padome
péc Komisijas priekslikuma ar kvalificétu balsu vairakumu
izdara $aja uzskaitijuma grozijumus.

7. pants

1. Ja kabotazas parvadajumu dé] rodas vai pastiprinas kadas
valsts transporta tirgus nopietnie traucgjumi konkrétaja geogra-
fiskaja rajona, jebkura dalibvalsts var iesniegt $o jautajumu
izskatiSanai Komisija, lai ta paredzétu aizsargpasakumus, un
attieciga  dalibvalsts nodrosina Komisiju ar nepiecieSamo
informaciju un dara tai zinamus pasakumus, kurus ir paredzéts
veikt attieciba uz parvadatajiem, kas ir rezidenti.

2. Sapanta 1. punkta:

— “konkrétas valsts transporta tirgus nopietnie traucgjumi
konkrétaja geografiskaja rajona” nozimé $im tirgum rak-
sturigo problému pastavésanu, pieméram, ievérojamu un
potenciali ilgstodu piedavajuma parsvaru salidzinajuma ar
pieprasijumu, kas netie§i apdraud ieverojama skaita
autoparvadajumu uzpémumu finansialo stabilitati un
izdzivosanu,

— “geografisks rajons” nozimé rajonu, kas aiznem visu kadas
dalibvalsts teritoriju vai tas dalu, vai ari citu dalibvalstu visu
teritoriju vai tas dalu.

3. Komisija izskata situaciju, jo ipa$i pamatojoties uz pédéja
ceturkdna datiem, kas minéti 5. pantd, un péc apsprieSanas ar
padomdevéju komiteju, kas izveidota saskanpa ar Regulas (EEK)
Nr. 3916/90 (}) 5. pantu, viena ménesa laika péc attiecigas
dalibvalsts pieprasijuma sanemsanas lemj, vai ir nepiecieSami
aizsargpasakumi, un paredz tos, ja tie ir nepiecieSami.

(%) Padomes Sesta direktiva 77/388/EEK (1977. gada 17. maijs) par to,
ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem
— Kopéja pievienotas vértibas nodoklu sistéma: vienota aprékinu
baze (OV L 145, 13.6.1977,, 1. lpp.). Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Direktivu 92/111/EEK (OV L 384, 30.12.1992., 47. Ipp.).

() OV L 375, 31.12.1990., 10. Ipp.
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Sie pasakumi var ietvert attieciga rajona pagaidu izslégsanu no
§is regulas darbibas jomas.

Pasakumi, ko ievie§ saskana ar $o pantu, palick speka laik-
posmu, kas neparsniedz seSus ménesus, un 3o laikposmu var
vienu reizi pagarinat uz tadu pasu deriguma terminu.

Komisija nekavéjoties dara zinamu dalibvalstim un Padomei
katru lémumu, ko ta pienem saskana ar $o punktu.

4. Ja Komisija pienem lémumu veikt aizsargpasakumus
attieciba uz vienu vai vairakam dalibvalstim, $o dalibvalstu
kompetentam iestadém javeic lidzigi pasakumi attieciba uz
parvadatajiem, kas ir rezidenti, un $ie pasakumi jadara zinami
Komisijai.

Sos pasakumus pieméro, vélakais, no tas pasas dienas, kad sak
piemérot aizsargpasakumus, par kuriem pienemts Komisijas
lémums.

5. Jebkura dalibvalsts var iesniegt 3. punktda minéto Komisi-
jas lémumu Padomes izskatiSanai 30 dienu laika péc ta
izzinosanas.

Padome ar kvalificétu balsu vairakumu var piepemt atskirigu
lémumu 30 dienu laika péc dienas, kad taja griezusies dalib-
valsts vai, ja taja ir griezu$as vairakas dalibvalstis, péc dienas,
kad taja griezusies pirma dalibvalsts.

Padomes lémumam pieméro deriguma terminu, kas noteikts
3. punkta tre$aja dala.

Attiecigo dalibvalstu kompetentam iestadem javeic lidzvértigie
pasakumi attieciba uz parvadatajiem, kas ir rezidenti, un $ie
pasakumi jadara zinami Komisijai.

Ja Padome nepienem lémumu $a punkta otraja dala noteiktaja
laika, Komisijas lemums klast galigs.

6. Ja Komisija uzskata, ka 3. punkta minétie pasikumi japa-
garina, ta iesniedz priekslikumu Padomé, kura pienem lémumu
ar kvalificétu balsu vairakumu.

8. pants
1. Dalibvalstis palidz cita citai §is regulas piemérosana.

2. Neierobezojot dazada veida kriminaltiesisko vajasanu,
uznéméjas dalibvalsts kompetentas iestades ir tiesigas uzlikt
sankcijas arvalstu parvadatajam, kas to teritorija kabotazas
parvadajumu operaciju veik3anas laika ir parkapis $o regulu vai
Kopienas vai konkréto valstu tiesibu aktus, kas attiecas uz
parvadajumiem. Sis sankcijas uzliek, ievérojot nediskriminésa-
nas principu un saskana ar 3. punktu.

3. S panta 2. punkta minétas sankcijas, inter alia, var ietvert
bridinajumu, vai, nopietnu vai atkartotu parkapumu gadijuma,
pagaidu aizliegumu veikt kabotazas parvadajumus tas

uznémeéjas dalibvalsts teritorija, kura Sie parkapumi izdariti.

Ja tiek uzradita viltota kabotazas parvadajumu atlauja, $o vil-
toto dokumentu tlit konfiscé un iespéjami drizak to nosiita
tas dalibvalsts kompetentai iestadei, kura parvadatajs veic
uznéméjdarbibu.

4. Uzpéméjas dalibvalsts kompetenta iestade pazino tas
dalibvalsts kompetentai iestadei, kura parvadatajs veic
uznéméjdarbibu, par registrétiem parkapumiem un visam $im
parvadatajam uzliktajam sankcijam, un, nopietnu vai atkartotu
parkapumu gadijuma, var vienlaikus nodot prasibu par sankci-
jas uzlik$anu.

Nopietnu vai atkartotu parkapumu gadijuma tas dalibvalsts
kompetenta iestade, kura parvadatajs veic uzpéméjdarbibu,
lemj par iespgjamo sankcijas uzlikSanu attiecigajam parvadata-
jam; § iestade nem veéra visas sankcijas, kas uzliktas uznémeéja
dalibvalsti, un garante, ka sankcijas, ko ta uzliek attiecigajam
parvadatajam, ir visuma proporcionali parkapumam vai
parkapumiem, kas bija $o sankciju uzlikSanas célonis.

Sankcija, ko tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura
parvadatajs veic uzpéméjdarbibu, uzliek péc apsprieSanas ar
uznéméjas dalibvalsts kompetentam iestadém, var ietvert atlau-
jas nodarboties ar kravas autoparvadajumiem anuléSanu.

Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura parvadatajs veic
uznémeéjdarbibu, var ari saskana ar §is valsts tiesibu aktiem pret
attiecigo parvadataju celt prasibu kompetenta valsts tiesd vai
skirgjtiesa.

Ta pazipo uzpéméjas dalibvalsts kompetentai iestadei par
saviem lémumiem, kas pienemti saskana ar ieprieksgjiem punk-
tiem.

9. pants

Dalibvalstis nodrosina to, ka jebkur§ atlaujas pieteicéjs vai
turétajs var iesniegt apelaciju pret lemumu, ar ko atteic vai
anulé 3o atlauju, ka ari pret jebkadu citu administrativo sank-
ciju, ko vinam uzlikusi kompetenta iestade dalibvalsti, kura
vin$ veic uznéméjdarbibu vai uzpemeja dalibvalsti.

10. pants

Dalibvalstis laikus pienem un dara Komisijai zinamus normati-
vus un administrativus aktus, kas attiecas uz $is regulas iste-
noSanu.

11. pants

Ik péc diviem gadiem un pirmoreiz lidz 1996. gada
30. junijam Komisija iesniedz Padomei zinojumu par §is regu-
las piemérosanu.
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12. pants
1. Siregula stajas speka 1994. gada 1. janvari.

2. Sis regulas 2. panta paredzétas Kopienas atlauju un kvotu
sistémas piemérosanu kabotazas parvadajumu operacijam
partrauc 1998. gada 1. jalija.

3. Sakot ar minéto dienu, jebkur§ arvalstu parvadatajs, kas
atbilst 1. panta izklastitajiem nosacijumiem, ir tiesigs pagaidu
karta un bez kvantitativiem ierobeZojumiem sniegt kravas

autoparvadajumu pakalpojumus cita dalibvalsti, neizveidojot
juridisko adresi vai strukttiru 3aja valst.

Vajadzibas gadijuma Komisija, nemot véra iegiito pieredzi,
norises parvadajumu tirgd un panakumus, kas sasniegti, virzo-
ties uz parvadajumu nozares saskanposanu, iesniedz Padome
priekslikumu par siki izstradatiem noteikumiem, kurus pie-
vieno galigajai sistémai un kuri attiecas uz kabotazas parvada-
jumu tirgus attiecigo novéroSanas sistému, ka ari uz 7. panta
paredzéto aizsargpasakumu pielagoSanu.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 1993. gada 25. oktobri

Padomes varda —
priekssedetajs
Ph. MAYSTADT
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I PIELIKUMS

a)

(Biezs zal§ papirs — formats DIN A4)

(Kabotazas parvadajumu atlaujas pirma lappuse)

(Deriguma terminu galigie datumi)

(Tekstu sastada atlaujas izsniedzéjas dalibvalsts valsts valoda vai valodas; tulkojumus citas oficialajas Kopienas valodas
izvieto e) un f) lappuseé)

EIROPAS KOPIENU (Eiropas Kopienu Valsts, kas Kompetenta iestade vai

atskiribas zime (1)

KABOTAZAS PARVADAJUMU ATLAUJA Nr. ...

kravu iek$zemes autoparvadajumiem Eiropas Ekonomikas kopienas dalibvalsti, ko veic arvalstu parvadatajs
(kabotazai)

parvadat kravas pa autoceliem, izmantojot mehanisku transportlidzekli vai sakabinatus transportlidzeklu apvienojumu,
tadas Eiropas Ekonomikas kopienas dalibvalsts teritorija, kas nav valsts, kura $is atlaujas turétajs veic uznéméjdarbibu,
un braukt ar 3o transportlidzekli vai apvienojumu bez kravas caur jebkuru iepriek$ minétas Kopienas teritorijas dalu.

$i atlauja ir deriga divus ménesus

(") Dalibvalstu starptautiskas pazisanas zimes:
Belgija (B), Danija (DK), Vacija (D), Francija (F), Griekija (GR), Irija (IRL), Italija (I), Luksemburga (L), Niderlande (NL),
Portugile (P), Spanija (E), Apvienota Karaliste (GB).

(%) Parvadataja vards vai registréta firma un pilna adrese.

() Atlaujas izsniedz&jas kompetentds iestades vai organizicijas paraksts un spiedogs.

KOMISIJA Komisijas spiedoga nospiedums) izsniedz atlauju/starptautiska organizacija
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b)

(Kabotazas parvadajumu atlaujas otra lappuse)

(Tekstu sastada atlaujas izsniedzéjas dalibvalsts valsts valoda vai valodas; tulkojumus citas oficialajas Kopienas valodas
izvieto ¢) un d) lappusé)

Visparigi noteikumi
Si atlauja atlauj veikt kravas autoparvadajumus jebkuras dalibvalsts teritorija, kas nav valsts, kura §is atlaujas turétajs veic
uznémgjdarbibu (kabotazas parvadajumus).
Atlauja izsniegta personigi tas turétajam, un to nedrikst nodot tre§ajam personam.

Atlauju var anulét tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura to izsniegusi, vai, ja atlauja ir viltota, ta dalibvalsts, kura tiek
veikti kabotazas parvadajumi.

Katru atlauju drikst izmantot vienlaikus tikai uz viena transportlidzekla. “Transportlidzeklis” nozimé taja dalibvalsti,
kura parvadatajs veic uzpéméjdarbibu, registrétu mehanisku transportlidzekli vai sakabinatus transportlidzeklus, no
kuriem vismaz sakabé ietilpstosais mehanisks transportlidzeklis ir registréts dalibvalsti, kura parvadatajs veic
uznémgjdarbibu, un ko izmanto tikai kravu parvadajumiem.

Sakabinata transportlidzeklu apvienojuma gadijuma atlauja atrodas mehaniskaja transportlidzekli.

Atlauja jaglaba transportlidzekli, un tai lidzi jabat registracijas lapu gramatai, kura fiksé visas kabotazas parvadajumu
operacijas, ko veic saskana ar 3o atlauju.

Kabotazas parvadajumu atlauja un registracijas lapu gramata jaaizpilda pirms kabotazas parvadajumu operaciju saksa-
nas.

Kabotazas parvadajumu atlauja un registracijas lapu gramata jauzrada kopa katru reizi, kad to pieprasa pilnvarots kon-
troles darbinieks.

Kabotazas parvadajumu operaciju izpildg, ja vien Kopienas regulas nav paredzéts citadi, ievéro normativus un adminis-
trativus aktus, kas uznémgja dalibvalsti ir speka §adas jomas:

a) parvadajumu ligumu likmes un nosacijumi;
b) autotransporta lidzeklu svars un gabariti; $is svars un gabariti, atkariba no apstakliem, var parsniegt attiecigus
raditajus, ko pieméro dalibvalsti, kura parvadatajs veic uznéméjdarbibu, bet tie nekada gadijuma nedrikst parsniegt

tehniskus standartus, kas noraditi atbilstibas sertifikata;

¢) prasibas attieciba uz dazu precu kategoriju, it ipasi bistamo kravu, atrbojigu partikas pre¢u un dzivnieku, parva-
dasanu;

d) brauksanas un atpitas laika rezims;
e) PVN transporta pakalpojumiem.

Kabotazas parvadajumu veikSanai izmantojamo transportlidzek]u konstrukcijas un aprikojuma tehniskajiem standartiem
jaatbilst standartiem, kas noteikti transportlidzekliem, kurus laiz ekspluatacija starptautiskos parvadajumos.

St atlauja jaatdod atpakal kompetentajai izsniedz&jai iestadei vai organizacijai astonu dienu laikd péc tas deriguma ter-
mina beigam.
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¢) un d)

(Kopienas kabotazas parvadajumu atlaujas tresa, ceturta un piekta lappuse)

(Teksta b) lappusé tulkojumi citas Kopienas oficialajas valodas)

e) un f)

(Kabotazas parvadajumu atlaujas sesta, septita un astota lappuse)

(Teksta a) lappusé tulkojumi citas Kopienas oficialajas valodas)
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II PIELIKUMS

a)
(Biezs papirs sarta krasa — formats DIN A4)
(Istermina kabotazas parvadajumu atlaujas pirma lappuse)

(Deriguma terminu galigie datumi)

(Tekstu sastada atlaujas izsniedzéjas dalibvalsts valsts valoda vai valodas; tulkojumus citas oficialajas Kopienas valodas
izvieto e) un f) lappusé)

EIROPAS KOPIENU (Eiropas Kopienu Valsts, kas izsniedz Kompetenta iestade vai
KOMISIJA Komisijas spiedoga nospiedums) atlauju/starptautiska organizacija
paziSanas zime (1)

KABOTAZAS PARVADAJUMU ATLAUJA Nr. ...

kravu kabotaZas autoparvadajumiem Eiropas Ekonomikas kopienas dalibvalsti, ko veic arvalstu parvadatajs
(kabotazai)

parvadat kravas pa autoceliem, izmantojot mehanisku transportlidzekli vai sakabinatu transportlidzeklu apvienojumu,
tadas Eiropas Ekonomikas kopienas dalibvalsts teritorija, kas nav valsts, kura $is atlaujas turétajs veic uznéméjdarbibu,
un braukt ar 3o transportlidzekli vai apvienojumu bez kravas caur jebkuru iepriek$ minétas Kopienas teritorijas dalu.

$i atlauja ir deriga vienu ménesi

(') Dalibvalstu starptautiskas pazisanas zimes:
Belgija (B), Danija (DK), Vacija (D), Francija (F), Griekija (GR), Irija (IRL), Italija (1), Luksemburga (L), Niderlande (NL),
Portugile (P), Spanija (E), Apvienota Karaliste (GB).

(%) Parvadataja vards vai registréta firma un pilna adrese.

() Atlaujas izsniedz&jas kompetentds iestades vai organizicijas paraksts un spiedogs.
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b)

(Kabotazas parvadajumu atlaujas otra lappuse)

(Tekstu sastada atlaujas izsniedzéjas dalibvalsts valsts valoda vai valodas; tulkojumus citas oficialajas Kopienas valodas
izvieto ¢) un d) lappusé)

Visparigi noteikumi
Si atlauja lauj veikt kravas autoparvadajumus jebkuras dalibvalsts teritorija, kas nav valsts, kurd §is atlaujas turétajs veic
uznémgjdarbibu (kabotazas parvadajumus).
Atlauja izsniegta personigi tas turétdjam, un to nedrikst nodot tre§ajam personam.

Atlauju var anulét tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura to izsniegusi, vai, ja atlauja ir viltota, ta dalibvalsts, kura tiek
veikti kabotazas parvadajumi.

Katru atlauju drikst izmantot vienlaikus tikai uz viena transportlidzekla. “Transportlidzeklis” nozimé taja dalibvalsti,
kura parvadatajs veic uzpéméjdarbibu, registrétu mehanisku transportlidzekli vai sakabinatus transportlidzeklus, no
kuriem vismaz sakabé ietilpstosais mehanisks transportlidzeklis ir registréts dalibvalsti, kura parvadatajs veic
uznémgjdarbibu, un ko izmanto tikai kravu parvadajumiem.

Sakabinata transportlidzeklu apvienojuma gadjjuma atlauja atrodas mehaniskaja transportlidzekli.

Atlauja jaglaba transportlidzekli, un tai lidzi jabut registracijas lapu gramatai, kura fiksé visas kabotazas parvadajumu
operacijas, ko veic saskana ar 3o atlauju.

Kabotazas parvadajumu atlauja un registracijas lapu gramata jaaizpilda pirms kabotazas parvadajumu operaciju saksa-
nas.

Kabotazas parvadajumu atlauja un registracijas lapu gramata jauzrada kopa katru reizi, kad to pieprasa pilnvarots kon-
troles darbinieks.

Kabotazas parvadajumu operaciju izpildg, ja vien Kopienas regulas nav paredzéts citadi, ievéro normativus un adminis-
trativus aktus, kas pienéméja dalibvalsti ir speka sadas jomas:

a) parvadajumu ligumu likmes un nosacijumi;
b) autotransporta lidzeklu svars un gabariti; $is svars un gabariti, atkariba no apstakliem, var parsniegt attiecigus
raditajus, ko pieméro dalibvalsti, kura parvadatajs veic uznéméjdarbibu, bet tie nekada gadijuma nedrikst parsniegt

tehniskus standartus, kas noraditi atbilstibas sertifikata;

¢) prasibas attieciba uz dazu precu kategoriju, it ipasi bistamo kravu, atrbojigu partikas pre¢u un dzivnieku, parva-
dasanu;

d) brauksanas un atpiitas laika rezims;
¢) PVN transporta pakalpojumiem.

Kabotazas parvadajumu veik3anai izmantojamo transportlidzeklu konstrukcijas un aprikojuma tehniskajiem standartiem
jaatbilst standartiem, kas noteikti transportlidzekliem, kurus laiz ekspluatacija starptautiskos parvadajumos.

St atlauja jaatdod atpakal kompetentajai izsniedz&jai iestadei vai organizacijai astonu dienu laikd péc tas deriguma ter-
mina beigam.
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¢) un d)

(Kopienas kabotazas parvadajumu atlaujas tresa, ceturta un piekta lappuse)

(Teksta b) lappusé tulkojumi citas Kopienas oficialajas valodas)

e) un f)

(Kabotazas parvadajumu atlaujas sesta, septita un astota lappuse)

(Teksta a) lappusé tulkojumi citas Kopienas oficialajas valodas)
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11 PIELIKUMS

(Formats DIN A4)

(Registracijas lapu gramatas apvaka priekspuse)

(Teksts tas dalibvalsts valsts valoda vai valodas, kas izsniedz registracijas lapu gramatu — tulkojumus Kopienas citas ofi-
cialajas valodas izvieto lapas otra pusg)

Valsts, kas izsniedz registracijas lapu gramatu Kompetenta iestade vai organizacija

Dalibvalsts starptautiska pazisanas zime (1) Gramata Nr. ....

REGISTRACIJAS LAPU GRAMATA IEKSZEMES KABOTAZAS PARVADAJUMU OPERACIJAM, KO VEIC
SASKANA AR KABOTAZAS PARVADAJUMU ATLAUJU Nr. ...

Sigramata ir deriga [z ... ..o ot A.

Izsniegta (Kur) ..., , datums ...

(') Dalibvalstu starptautiskas pazisanas zimes:
Belgija (B), Danija (DK), Vacija (D), Griekija (GR), Spanija (E), Francija (F), Irija (IRL), Italija (I), Luksemburga (L), Niderlande (NL),
Portugile (P), Apvienota Karaliste (GB).

(%) Deriguma termins nedrikst parsniegt kabotazas parvadajumu atlaujas deriguma terminu.

(®) Gramatas izsniedz&jas kompetentas iestades vai organizacijas spiedogs.
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b)

(Registracijas lapu gramatas apvaka iek3puse)

1. (Teksta lapas otra pusé tulkojums citas Kopienas oficialajas valodas)

2. (Teksts izsniedzgjas dalibvalsts valsts valoda vai valodas)

Visparigi noteikumi
1. § registracijas lapu gramata satur 25 nopléSamas lapas, numurétas no 1 lidz 25, uz kuram iekrausanas laika
jasniedz sika informacija par visam precém, kas tiek parvadatas saskana ar kabotazas parvadajumu atlauju, uz ko
tas attiecas. Katra gramata ir numuréta, un §is numurs ir atziméts uz gramatas katras lapas.

2. Parvadatajs ir atbildigs par pareizu kabotazas parvadajumu operaciju registréSanu.

3. Si gramata jaglaba kopa ar kabotazas parvaddjumu atlauju, uz ko ta attiecas, transportlidzekli, kas brauc ar kravu
vai bez tas saskana ar minéto atlauju. Ta jauzrada katru reizi, kad to pieprasa pilnvarots kontroles darbinieks.

4. Registracijas lapas jaizmanto to numeracijas karta, un secigas iekrausanas darbibas jaregistré hronologiska karta.

5. Katrs ieraksts registracijas lapa jaaizpilda precizi un salasami drukatiem burtiem ar neizdzéSamu tinti.

6. Vélakais astonas dienas péc ta ménesa beigam, uz ko attiecas konkréta lapa, katra aizpildita registracijas lapa jano-
dod atpaka] tas dalibvalsts kompetentai iestadei vai organizacijai, kas izsniegusi o gramatu. Ja kada parvadasanas

operacija aiznem divus registréjamus periodus, ickrausanas datums noteic laikposmu, kas jaatspogulo registracijas
ieraksta (pieméram, operacija, kas sakas janvara beigas un beidzas februara sakuma, jaieklauj parskata par janvari).
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9

(Pirms 25 noplésamam lapam ieliktas lappuses priek3puse)

(Teksts izsniedz€jas dalibvalsts valsts valoda vai valodas)

Paskaidrojumi

Informacija, kas jasniedz turpmakajas lapas, attiecas uz visim precém, ko parvada saskana ar kabotazas parvadajumu
atlauju, ar ko § gramata ir saistita.

Saja lapa par katru iekrauto precu partiju jaaizpilda atseviska rindina.

2. ailé Vajadzibas gadijuma sniedziet informaciju, ko pieprasa izsniedzgja dalibvalsts;

3. ailé ierakstiet lapas aug$a noradita ménesa dienu (01, 02, . , 31), kad transportlidzeklis izbraucis ar kravu;
4. un 5. ailé noradiet vietas nosaukumu un, ja nepiecieSams precizét, apgabalu, provinci, federalo zemi utt.;
6. aile izmantojiet $adas paziSanas zimes:
— Belgijai: B,
— Danijai: DK,
— Vacijai: D,
— Griekijai: GR,
— Francijai: F,
— Irijai: IRL,
— Spanijai: E,
— Italijai: L
— Luksemburgai: L,
— Niderlandei: NL,
— Portugalei: P,
— Apvienotajai Karalistei: GB;
7. ailé noradiet nobraukto attalumu starp ickrausanas vietu un izkrausanas vietu;
8. aile noradiet preCu partijas svaru tonnas ar precizitati lidz vienai desmitdalai (pieméram, 10,0 t) tada pasa
veida ka muitas deklaracija; konteineru vai paliktnu svaru neieskaitiet;
9. ailé turklat péc iesp&jas precizak aprakstiet preces, kas ietilpst $aja partija;
10. aili aizpilda attiecigas iestades darbinieks.
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TRANSPORTA OPERACIJAS, KAS VEIKTAS

IV PIELIKUMS

...... GADA ......

CETURKSNI SASKANA AR ...... (VALSTS

STARPTAUTISKAS PAZISANAS ZIME) IZSNIEGTAJAM KOPIENAS KABOTAZAS PARVADAJUMU

ATLAUJAM

Dalibvalsts, kur notiek iekrausana un
izkrausana

Daudzumi

Parvestas tonnas

Tonnkilometros (tiikstogos)

D
F

NL

GB
IRL
DK
GR
E
p

Kopa parvests:




